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GERUNDIO = IMIESLOW?
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Pawtowska, M. (2012): “Gerundio espainol e imiestow polaco: aproximacion a
un estudio morfosintactico contrastivo”. Studia iberystyczne. Nr 11: 147-163.



CZYM JEST GERUNDIO?

gerundio1

Del lat. gerundium.

1. m. Gram. Forma no personal del verbo, cuya terminacion en espanol es -ndo, que puede formar
perifrasis verbales, como Estd cantando, y aparecer en diversos contextos en los que posee caracter
adverbial, como corriendo en Vino corriendo.
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REAL ACADEMIA ESPANOLA

ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA
- LENGUA ESPANOLA
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[DLE ‘gerundio’, https://dle.rae.es/gerundio, 09.05.2020]



FORMY GERUNDIO
.

saliendo habiendo salido

N Z PODMIOTEM GRAM. BEZ PODMIOTU GRAM.

No sabiendo ella que decirr. Isabel gano un premio en el colegio
escribiendo verso

M Gerundio tworzace PASIVA REFLEJA

No habiéndose terminado a tiempo el
trabajo, se aplazo la reunion ,‘ ‘ .c

"i umcﬂouooo,dh




NORMATYWNE UZYCIE GERUNDIO

- gerundio de perifrasis verbales

1 gerundio con el valor de modo

- gerundio con el valor de causa

- gerundio con el valor de tiempo

1 gerundio con el valor de condicion
1 gerundio con el valor de concesion




Gerundio de perifrasis verbales

- Te estoy mirando ' e 111N

NGLE - GERUNDIO e ;-_-;- it

PERIFRASTICO idff .
T TP T |

;l:
:

- “[...] por construcciones de gerundio entendemos las
secuencias linguisticas formadas en torno a un gerundio

no perifrastico”
(Fernandez Lagunilla 1999: 3445)



- Gerundio con el valor de modo
Abrio la puerta introduciendo una tarjeta por la ranura.

- Gerundio con el valor de causa

Salio luego al corredor y habiendo notado que la escalera
no estaba barrida aun, llamo a la portera.

“la construccion de gerundio posee un valor causal cuando
expresa un evento o circunstancia que se entiende como la
causa del evento expresado en la oracion principal’.

(Fernandez Lagunilla 1999: 3472)



Gerundio con el valor de tiempo

- SIMULTANEIDAD

Llegan cantando. J
- ANTERIORIDAD

(En) acabando de comer, saldré contigo.

Saliendo de su apartamento, el vecino

se resbalo en el pasillo. /
Habiendo salido de su apartamento,
el vecino tomo un autobus.

- POSTERIORIDAD

Mi amigo ingreso en la universidad en 1992,
graduandose cinco anos despues.




- GERUNDIO CON EL VALOR DE CONDICION:
Yendo con él, no te ocurrira nada.
= Si vas con él, no te ocurrira nada.

- GERUNDIO CON EL VALOR DE CONCESION:

Porque entre tanto rigor /y habiendo perdido tanto, /no

perdi mi amor al canto/ni mi voz como cantor
[Hernandez, J., Vuelta] (NGLE 2010: 519)

«las construcciones de gerundio con sentido concesivo
forman parte de un complejo oracional en el que se
expresa una objecidon a una relacion (causal) esperable
entre el evento denotado por el gerundio y el de la oracion
principal.»

(Fernandez Lagunilla 1999: 3477)
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NIENORMATYWNE UZYCIE GERUNDIO

wg Comision para la modernizacion del lenguaje juridico

- gerundio de posterioridad

- gerundio de consecuencia

- gerundio ilativo

- gerundio de complemento de nombre

Montolio Duran E. (dir.) (2011): Estudio de Campo: Lenguaje Escrito,
Madrid, Ministerio de Justicia.



Gerundio de posterioridad

*El hombre recibié un ascenso, permaneciendo x
en su nuevo puesto hasta su muerte inesperada.

El hombre recibio un ascenso y permanecio /
en su nuevo puesto hasta su muerte inesperada.

- Najczesciej ,bronione” uzycie nienormatywne.

cf. Lepre Pose, C. (2006): “El gerundio de posterioridad. ;Un proceso
de cambio?”, Actas del XXXV Simposio Internacional de la Sociedad
Espanola de Linguistica, Leon, Universidad de Ledn: 1060-1085.



Gerundio ilativo

- “se emplea para conectar dos ideas que se suman o se
oponen”

Padilla de Juan, A. (2013): La frontera entre el gerundio de posterioridad y el gerundio
ilativo (Trabajo de fin de grado), Grado de Lengua vy literatura espafolas, Universitat
Autonoma de Barcelona.

El magnate murio, dejando una gran herencia a sus
herederos

- tgczy odrebne od siebie czynnosci (nie jest to okolicznosc
wydarzenia zwigzanego z gtownym czasownikiem

w zdaniu)
cf. Montolio Duran E. (dir.) (2011): Estudio de Campo: Lenguaje Escrito, Madrid, Ministerio de
Justicia.



Gerundio de consecuencia

- rodzaj gerundio charakterystyczny dla hiszpanskiego
jezyka orzeczeniowego

- uzycie konstrukcji wyrazajgcej konsekwencje gtbwnego
czasownika w zdaniu.

*Los precios de los alimentos subieron, causando gran
malestar en la poblacion (Muller Delgado 2004: 101).

Los precios de los alimentos subieron, /
en consecuencia, la poblacion sufrio un gran malestar.



Gerundio de complemento de nombre / Gerundio del BOE

- konstrukcja czesto pojawiajgca sie w tekstach o
charakteczre normatywnym bgdz administracyjnym.

- “consiste en precisar las caracteristicas de nombre
mediante una oracion de gerundio”

Montolio Duran E. (dir.) (2011): Estudio de Campo: Lenguaje Escrito, Madrid, Ministerio de Justicia.

*Se ha aprobado una ley requlando las tarifas aduaneras.
*Se ha publicado un decreto nombrando director a....
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TEKSTY PODDANE ANALIZIE

- 25 hiszpanskich wyrokow w postepowaniu cywilnym

PODER

JUDI,_CIAL v F Personaliza tu portal  ~
ESPANA R

Tribunales Superiores _
de Justicia
A '/f

Consejo General del
Poder Judicial

Tribunal Supremo Audiencia Nacional

Consejo General del
Poder Judicial

- 293 przyktady uzyc gerundio:
o 280 (96%) - formy proste
o 13 (4%) - formy ztozone.



Rodzaj gerundio L. form w korpusie
19

Gerundio de perifrasis verbales

Uzycie
poprawne
Uzycie
poprawne
Uzycie
poprawne
Uzycie
poprawne
Uzycie
poprawne
Uzycie
poprawne
Uzycie
niepoprawne
Uzycie
niepoprawne
Uzycie
niepoprawne
Uzycie
niepoprawne

Gerundio con el valor de modo 116
Gerundio con el valor de causa 57
Gerundio con el valor de tiempo 6
Gerundio con el valor de condicion 13
Gerundio con el valor de concesién 2
Gerundio con el valor de posterioridad 8
Gerundio con el valor de consecuencia 41
Gerundio con el valor ilativo 24

Gerundio del BOE 7

taczna liczba: 293






Okresl uzyte w ponizszych zdaniach

valores de gerundio
(posterioridad, consecuencia, ilativo, BOE)

» Estimo la demanda interpuesta por la procuradora de los
Tribunales dona [-], actuando en nombre y representacion de
[-], S.L., y condeno a don [-] a pagar a la entidad actora la
cantidad de 7.175'65 euros mas los intereses legales y las
costas del presente procedimiento.

»Y dandose traslado a la parte contrariase opuso al recurso;
remitiéndose las actuaciones a esta Seccion Quinta de la
Audiencia, previo emplazamiento de las partes.

> No hay en la sentencia un verdadero relato de hechos
probados aunque las partes aceptan los elementos facticos
que dieron lugar a la demanda incidental, centrando Ia
discusion unicamente en cuestiones juridicas.



Gerundio con el valor de posteridad / ilativo

dokumentu - Tres¢é fragmentu Tlumaczenie dostowne
korpusie

Y dandose traslado a la parte | zawiadamiajac strone przeciwng,
contraria se opuso al recurso; ktéra wniosta sprzeciw od apelacji;
remitiéndose las actuaciones a esta kierujgc postepowanie do tutejszego
Seccion Quinta de la Audiencia, V Wydziatu Sgadu, po wczesniejszym
previo emplazamiento de las partes. = zawiadomieniu stron.

Wersja skorygowana:

Se dio traslado a la parte contraria que se opuso al recurso; a continuacion se
remitieron las actuaciones a esta Seccion Quinta de la Audiencia, previo
emplazamiento de las partes.

[Zawiadomiono strone przeciwng, ktora wniosta sprzeciw od apelacji; nastepnie
skierowano sprawe do postepowania do tutejszego V Wydziatu Sgdu, po
wczesniejszym zawiadomieniu stron.]



Gerundio con el valor de posteridad / ilativo

SEGUNDO.- Notificada dicha sentencia a las partes por la representacion
procesal de Marcial ; se interpuso contra la misma recurso de apelacion.

Y dandose traslado a la parte contraria se opuso al recurso; remitiéndose
las actuaciones a esta Seccidn Quinta de la Audiencia, previo
emplazamiento de las partes.

TERCERO.- Recibidos los Autos; y una vez personadas las partes, se formo
el correspondiente Rollo de Apelacion con el numero ya indicado.

(Dokument nr 2 w korpusie)

KOLEJNOSC wymienianych czynnosci:

1. La sentencia fue notificada, se interpuso contra ella el recurso de apelacion.
2. Se dio traslado a la parte contraria que se opuso al recurso.

3. Se remitieron las actuaciones a la Seccion previo emplazamiento de las
partes.

4. Los autos fueron recibidos, se presentaron las partes, se formé el rollo.




Gerundio con el valor de consecuencia

Nr dokumentu LIz .
Tres¢ fragmentu Ttumaczenie dostowne

No hay en la sentencia un verdadero Wyrok nie zawiera rzeczywistego

relato de hechos probados aunque las opisu stanu faktycznego, jednak

partes aceptan los elementos facticos strony akceptujg przestanki faktyczne,

que dieron lugar a la demanda ktére daty podstawe do ztozenia

incidental, centrando I|a discusion powodztwa incydentalnego,

unicamente en cuestiones juridicas. skupiajgc [omdwienie] sprawy jedynie
na aspektach prawnych.

Wersja skorygowana:

No hay en la sentencia un verdadero relato de hechos probados aunque las
partes aceptan los elementos facticos que dieron lugar a la demanda incidental,
por lo que la discusion se centra unicamente en cuestiones juridicas.

[Wyrok nie zawiera rzeczywistego opisu stanu faktycznego, jednak strony
potwierdzajg podniesione okolicznosci faktyczne, ktore daty podstawe do
ztozenia powodztwa incydentalnego, w zwigzku z czym [omOwienie] sprawy
dotyczy jedynie aspektow prawnych.]



Gerundio con el valor de complemento
de nombre (“gerundio del BOE”)

Nrkdokurr_'e"tu Tresé fragmentu Tlumaczenie dostowne
W Korpusie

Estimo la demanda interpuesta por la procuradora Uwzgledniam  powddztwo — wniesione  przez
de los Tribunales dofa [-], actuando en nombre y petnomocnik procesowa, panig [-], dziatajac w
representacion de [-], S.L., y condeno a don [-] a imieniu i na rzecz spétki [-], S.L., i zasgdzam od
pagar a la entidad actora la cantidad de 7.175'55 pana [-] zaptate na rzecz powoda 7175,55 EUR
euros mas los intereses legales y las costas del wraz z odsetkami ustawowymi oraz obcigzenie
presente procedimiento. pana [-] kosztami niniejszego postepowania.

Wersja skorygowana:

Estimo la demanda interpuesta por la procuradora de los Tribunales doina [-], que
actua en nombre y representacion de [-], S.L., y condeno a don [-] a pagar a la
entidad actora la cantidad de 7.175'55 euros mas los intereses legales y las
costas del presente procedimiento.

[Uwzgledniam powodztwo wniesione przez petnomocnik procesows, panig [-],
dziatajgcg w imieniu i na rzecz spotki [-], S.L., i zasgdzam od pana [-] zaptate na
rzecz powoda 7175,56 EUR wraz z odsetkami ustawowymi oraz obcigzenie pana
[-] kosztami niniejszego postepowania.]
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WNIOSKI

-Uzycia normatywne gerundio powodujg
trudnosci w ttumaczeniu na jezyk polski gtownie
ze wzgledu kontekst | sktadnie zdan, w ktorych
sie pojawiaja.

- Uzycia nienormatywne gerundio wymagajg od
ttumacza dodatkowe] pracy 1 bardzo wnikliwe]
interpretacji TO.

-Wiele z konstrukcji zawierajacych gerundio
w hiszpanskich wyrokach sadowych pojawia
sie we fragmentach o duzym stopniu
powtarzalnosci.
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